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Les parilas encadrées ds lignes grasses
doivenl &ire remplis par le transportaur,

Die mit iett gedruckien Unien elngarahmien Rubs-
ken milssen vom Frachtfihrer ausgefdit werden.

1-15 Juimns 21+22

ous (a raspon-

plir s
sabilita da 'expaditaur,

Auszufilllen unter der Ver-
antwortung des Absanders.

est.-Nr, 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
Aram

Nach glittigem ADR
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1058 = Exemplar {Or Absonder rose = Examplalre do I'expéditeur rase = Exemplaarvoor akzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy {or sender rasa = Examplar jor alsender
blau = Exemplar {0r Empfiinger hleu =Exemplalre du destinstaie blau =Exemploarvoor geadresseerdas bl ~Essemplare per destinatarie blus =Copy[orconsignee  blaa = Examplar for modlager
griln = Exemplar {ir Frachtflhrer  vert = Exemplalme du iransporteur groan = Examplaar voor veroerder verde =Essemplare pertransponiatore  green = Copy for carder grén =~ Exemplar for befordrer

1 &Bsender (Name, Anschiilt, Langd?
Expediteur (nom, adresse, pays)

FRACHTBRIEE
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:108425
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL Seits 1 von 1
58840 PLETTENBERG Disse lﬁ?lfiﬁrderx};xg unl:erlie%t lroéz e{rer tCa ttmn!spon ast ;sotl.lmlg, Inugghstant
gegentelligen Abmaching den Bestim- ot \ -
PEUTSCHLAN D mugngen dges Uberelnkom%nens Ober den vengo?-l?glsaeti\fg r;aa cr:mralads trrlans-
L] Baldrdamungsverirag im Intemationalan port Internationel da marchandises
StraBang@erverkehr (CMR). par routa {CMR),
Empial N , Anschrift, Land,
2 Detinbiaite u?é“m‘f adrsecsse, ) ' 16 -Tgﬁ?}fﬂﬂﬁ:‘?ﬁiﬁ?&.ﬁ”@?&[ﬁé’ﬁé}“'
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via def Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
| DEUTSCHLAND
‘Aushiol des & i
Lllé?.l Bgr%?u"ﬂiﬁ?:aeliraﬂtg: do la marchandise 17 "isrgﬁg;%%%?:‘r’se;Lﬁggggl?ﬁmnhl!g.n;%rggss;hpﬂaﬂﬁsliand,
Ort/lley 70026 Modugno
Land/Pays 1T

4 Ont und Tag der Obernahme das Gutes
Llau et date ds |a prise en charga de la marchandise

OrtiLlen 58840 Plsttenberqg

Yorbehalle und Bemerkungsn der Frachtiiihrer
Land/Pays DE 18 Ré o ob s des transporieurs

Datum/Date Nk 08 20722

5 Belgefilgte Dokumente
Documents annexés

6 TRt 7 Mt e 8 Ihaoman O Slemsriiess romsat| 10 tesatme | 11 Barsi | 12 Gm b
0081083164 5 TBA—50025E'5' SCHALTRAD 5.GANG 87084091 4,819 KG
0081083161 4 TBA;EOOZE_)@ ZAHNRAD 2,GANG ~ ~| 87084081 3.891 KG
0081083162 <] T,BA-‘-_500256 ZAHNRAD 2.GANG ™ _ 87084031 4.875 KG
0081083164 1 J'J'BJE’(-EOO.'Z'Bﬁ' SCHALTRAD 4.GANG 87084091 463 KG
) o |
0081083173 1 I}'BA—SOOZSG SCHALTRAD '7.G1ANG\5 87084091 800 KG
0081083175 6 TBA-500256 -~ ZAHNRAD 2,GANG . |. 87084091 5,375 KG
o - Le— -
0081086479 3 TBA-500256 ZAHNRAD 2,GANG - 87084081 2.825 KG
SUNMME 25 - B - 23.048 KG
Kernéra R Eo [Romde detauete  |Sruze . | Eiassenamene | 19 R | SR Monnas e Bedtiaire
vuﬁﬂ@g d'smballage en tunnels E;Iﬂ:::mz ranspont
- Crtpe
1B P e o ot SoumniBae ol Bunas) Brancumrs pareortroa " Zulachensumma
Zuschlilge
Suppléments
Nebengebithren
Frais
gl +
Zu zahlende Gesamt-
summea/Total & payer

14 ROckarstatiung
F sanwaisungan Basondera Vereinbarungen
15 =regltl:ﬁgdt?|;?1"§‘afhanchlss%ment 20 Convenilons Enrllcullérgs

Frel
Franco EQA Elgﬂgnbera

Unirel
| Non Franco

I Gut i Daty
21 é{’ash Iaamér1 ot n nF_w,Pl ?am ] 24 Flgc:sw;#gnmrchsndises Data
/t am

la
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Untersehiriit und tienberg Unterschiift und Stampel des Frachtitirers Unterschuft und Stampol des Empfingers
(Signalure et 1l [Signatums et lmbre du transporeir) {Signature at limbre du deslinatalre}
Angaben zur Ermitiung der Entfernuny .
25 mngGreunzubtar\;éﬁns;eng 9 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Emptanger - Destinataire des palettes
voan bl km Kaln Keln
Art Anzahl | Jausch | Tausch |Art Anzahl | Jausch | Tausch
I3
) Euro-Palette Euro-Palstte
Gitterbox-Palette Gitterhox-Paleite
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfhrers
Beslitigung des Empi&ngers/Datum/Unterschrift Hestitigung des Fahrers/Datum/Unierschrift
o7 Amitiches Kennizelchan Nutzlast in kg
K LBSC2260
Anhfinger
Benutzte Gen.-Nr, [] National ] Bilateral Clec [] GEMT
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Sendung-Nr.: 23-004453 vom 05.05.2023 eite 1 von 1
23-004453
4 Absender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VO'TIUH'?; INTERNATIONAL
iesa BefGrderung unterli einer ge- Celransporestsoumis, nonobstant loutecl
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Convention rerati\rena: :0?1‘[:’:':]::
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstiberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern, StraBengiilerverkehr (CMR), route {MR).
Empfanger f Destinataira Frachtfihrer { Tv rt
2 6 Snier Trenepariatr Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 [ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
73 Auslisferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifihrer  Transporteurs successifs
Qrt / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [falien Zait/ Temps
Datum/Dals  10.05.2023
4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu PLETTENBERG
" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer £
Land/Pays  Deutschland ZettTemps 8 Raservas et observations des iransporteurs o
Datum/Date  (15.05.2023
5 Beigefitgle Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeichervNr. Anzaht der LM Art der Verpackung Bazeichnung des Gules Gewicht, kg Umfan
9 No, 10 Margues et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode dembaliaga 3 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 chm o
1 81083154 5 OLLI Getriebeteile 23.048 73,58
2 81083161+81083162 9 COLLI
3 81083164 1 cCOoLu
4 81083173 1 COLL1
5 81083175+81086479 9 COLLI
Summe:
Total, 2500 coLu 23.048,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmitilung der Tarifikilerneter mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiiches Konrzeichian Nzt int Uberqahmebes?at[gung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstandig und in Ausserlich guier Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 23-004453empfangen am Datum { Date
Réception des marchandises la
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. NAGE G
. Via ef q s E L 5 rl
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg . il L aliys e M Wl
- =~ odugno (84)
e[S
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifithrers f R R ﬁﬁgﬂzayempel des Empfangers
Signatuce et timbre Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur 5.' . bignature et fimbre de deslinaiaifre
VIR £ '
Verifica ST }' nSEFVc’! di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafsfihver: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, 17 G ﬁﬁEﬁzimnyta‘n
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer nto: 050154060
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



